Torah-Box

diffusion du judaisme aux francophones

Traité Brakhot

Michna 3 - Chapitre 7
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Comment fait-on zimmoune ?

A trois, on dit Névarékh "Benissons..." ; s'ils sont trois en plus de lui on dit Barekhou "Bénissez...".

A dix, on dit Névarékh élohénou "Bénissez notre D.ieu" ; S'ils sont dix en plus de lui on dit Barékhou "Bénissez...".
Qu'ils soient 10 ou 10.000

A 100, on dit Névarékh Ladonay Elohénou "Bénissons I'Eter-nel notre D.ieu..."; S'ils sont 100 en plus de lui on dit
Barékhou "Bénissez ...".

A 1000, on dit Névarékh Ladonay Elohénou Elohé Yisraél "Bénissons I'Eter-nel notre D.ieu, le D.ieu d'Israél...";
S'ils sont mille en plus de lui, on dit Baréhou "Bénissez...".

A 10 000, on dit Névarekh Ladonay Elohénou Elohé Yisraél Elohé Hatsévaot Yoshev HaKérouvim 'Al Hammazone
shéakhalnou" "Bénissons I'Eter-nel notre D.ieu, le D.ieu d'Israél, le D.ieu des armées (célestes), qui trdne sur les
Chérubins, pour le repas qui nous avons pris..."; s'ils sont dix mille en plus de lui, on dit Barekhou.

La formulation de la réponse est identique a celle de l'invitation : Baroukh Adonay Elohénou Elohé Yisraél Elohé
Hatsévaot Yoshev HaKérouvim 'Al Hammazone shéakhalnou" "[Source de] bénédictionest I'Eter-nel notre D.ieu, le
D.ieu d'Israél, le D.ieu des armées (célestes), qui tréne sur les Chérubins, pour le repas qui nous avons pris..."
Rabbi Yossé Haguélili dit : selon la multitude (I'importanve) de la communauté on fera la bénédiction ainsi, comme
il est dit "Selon les assemblées bénissez D.ieu ; L'Eternel, [vous qui étes] la source d’Israel (Téhilim 68, 27). Rabbi
'Akiva dit, que dit-on a la synagogue, qu’il y ait une multitude ou un petit nombre, on dit Barekhou éte Adonay
"Bénissez D.ieu". Rabbi Yishma'el dit : Barekhu éte Adonay hammévorakh "Bénissez D.ieu qui est digne de
bénédiction".

GLE La Clé de la Vie

L

VIE Se préparer physiqguement et spirituellement aux douleurs de I'accouchement.
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